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Résumé

La municipalité de Saint-Cuthbert prend sa source en amont de la riviere Chicot, a partir de la prise d’eau
potable. Son bassin versant s’étend sur 97,8 km? avec 742 km de cours d’eau linéaires. Le bassin touche deux
régions administratives, Lanaudiere (93 %) et la Mauricie (7 %), deux MRC et six municipalités. Les
municipalités de Saint-Cuthbert (38 %) et Saint-Barthélemy (33 %) sont les principales touchant aux aires de
protection immédiate et intermédiaire. Les autres municipalités sont essentiellement en amont et touche 1’aire
de protection éloignée a faible pourcentage.

Le bassin versant de Saint-Cuthbert se situe dans les basses-terres du Saint-Laurent. La région présente un
léger substrat rocheux ayant une mince couche de sédiments meubles, mais se caractérise principalement avec
des sédiments glaciomarins tels que le silt, le sable et I’argile di a I’ancienne mer de Champlain. Au niveau
de la géologie générale, il s’agit de granulites, de gneiss charnockitiques et du granite gneissique (avec
présence de quelques autres types, mais présent en moindre importance).

L’occupation du territoire est majoritairement forestiére a 86 %, 9 % en activités anthropiques et 4 % en
milieux humides et hydriques. Les principales activités anthropiques sont ’agriculture a 6 % et la villégiature
a 3 %. Le paysage agricole est principalement de la grande culture et quelques entreprises de production
animale (description des types d’entreprises). Le portrait de la production de grandes cultures dans le bassin
se divise comme suit : 39 % de cultures de grandes interlignes, 19 % de cultures a interlignes étroites, 9 % de
cultures fourrageres et 33 % de cultures inconnues mais ayant des sols a nu. La villégiature se compose de
plusieurs résidences de type unifamilial et quelques chalets. La plupart ont des installations septiques
conformes, mais on retrouve quelques résidences sans installation ou non conforme (11 dans ’aire de
protection intermédiaire). Plusieurs barrages privés et 2 réserves d’incendies sont présents sur le territoire. Six
barrages se retrouvent dans I’aire intermédiaires dont : 4 de faible contenance et 2 de forte contenance. Dans
I’aire de protection éloignée, 30 barrages sont présents, dont : 25 de faible contenance a petit barrage et 5 de
forte contenance. De plus, une entreprise d’eau embouteillée dans 1’aire de protection intermédiaire puisant
I’eau de la nappe souterraine se retrouve dans le bassin versant de la station.

Selon les plans d’aménagements du territoire de la MRC de D’Autray, 1’affectation touchant aux aires de
protection immédiate et intermédiaire est récréo-forestiere et correspond aux secteurs utilisés a des fins
d’exploitation forestieére ainsi qu’a la villégiature en chalet et au récréotourisme. Aucune zone de protection
ou de conservation n’est présente dans ces secteurs. Selon le plan de zonage des municipalités de Saint-
Cuthbert et de Saint-Barthélemy, les affectations qui touchent aux aires de protection immédiate et
intermediaire, sont principalement : la villégiature, agricoles, les habitations, commerciales et de services.
Quelques activités anthropiques y sont permises pouvant representer un risque tel que ; I’extraction de sabliére,
terrain de camping, aquaculture, etc.

Les principaux enjeux constatés, selon les indicateurs de vulnérabilites, sont : les indicateurs physiques, les
microorganismes et la turbidité (avec les plus hauts niveaux obtenus éleves et moyens). Les principales causes
sont les installations septiques résidentielles non conformes, 1’absence de bande riveraine en milieu agricole,
certaines pratiques agricoles et les effets des changements climatiques sur les étiages qui pourraient perdurer
dans le temps.
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1. Caractérisation du site de prélevement d’eau

1.1. Description du site de prélevement et de I'installation de production d’eau potable
1.1.1. Description du site de prélevement

En amont de la retenu d’eau sur la riviére Chicot, localisé au 73°13'54,966"0 46°11'18,626"N (coordonnée
de I’ouvrage d’entrée d’eau), le site permanent, situé a une profondeur d’environ 60 cm sous I’eau, préleve
de facon gravitaire avec un tuyau de 8 pouces de diametre (figure 1). Le tuyau non grillagé a son
embouchure se retrouve a une distance de 5 metres dans I’eau. L’eau est ensuite acheminée dans une fosse
de 2 métres par 1 métre et 3 métres de profond avec deux portes d’acier cadenassés. Dans la fosse, on
retrouve deux dégrillages grossiers avant d’étre pompé dans la premicre station a 1’aide d’une crépine
submergée (figure 2). La riviére Chicot en période d’étiage mesure 29.7 metres de largeur et le débit de
prélevement autorisé est de 1472 m?3/j. Le niveau d’eau minimal est de 44 cm au-dessus de I’entré d’eau.
Cette donnée étant manquante, celle-ci a été calculé selon le guide de conception des installations de
productions d’eau potable (MELCC) qui est de deux a trois fois le diamétre de 1’ouverture.

Nous avons visité toutes les installations et son environnement immédiat. En ce qui concerne
I’environnement de la prise d’eau dans la riviere Chicot, nous avons constaté qu’il y avait eu
3 stabilisations de talus empierrés; dont 2 de chaque co6té de la rive de la prise d’eau et une autre en aval
du barrage. Le barrage a quelques fissures apparentes, mais semble encore en bonne condition. La prise
d’eau est constituée d’un tuyau non grillagé qui améne ’eau vers une fosse. Un entretien annuel est réalisé
dans la fosse. La premiere batisse est en bonne condition ainsi que les dispositifs tels que les deux pompes.
De la premiére station a ’usine de traitement des eaux, un tuyau de 220 metres est présent sous le chemin.
Une réfection du tuyau est prévue afin de le maintenir en bon état. L’usine de traitement des eaux semble
en bonne condition, aucune anomalie n’a été observée lors de la visite. Dans 1’installation, une restauration
de 2 filtres sera faite puisqu’ils sont en fin de vie utile. Derriére I’usine de traitement des eaux, on 'y retrouve
un réservoir de 800 m3 qui doit étre restauré et dont les valves manuelles doivent étre changées. Lors de la
réfection du dit réservoir, un troisieme réservoir sera ajouté (figure 3).
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Figure 1. Vue de [’emplacement du tuyau de la prise Figure 2. Vue de la fosse ou un procédé a deux dégrillages
d’eau, dans la riviére Chicot, dont I’eau est dirigée par et une crépine submergé envoi l’eau a la premiére station

gravité vers la fosse
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1.1.2. Description de I'installation de production d‘eau potable

Un tuyau de 8 pouces de diameétre achemine 1’eau de fagon gravitaire dans une fosse, ou celle-ci passe
dans deux dégrillages grossiers et est pompée a I’aide d’une crépine vers la 1% station. La turbidité est
mesurée dans cette installation et un coagulant (Pass 10) est injecté. Ensuite, 1’eau est dirigée vers 1’usine
de traitement d’eau. A I’usine, I’eau est dirigée dans une boite & mélange avec un polymére que 1I’on envoi
par la suite vers un décanteur. Ensuite, I’cau passe dans un filtre au sable. Apreés le filtrage, on administre
du chlore (hypochlorite de sodium) et par la suite de la soude caustique (hydroxyde de sodium).
Finalement, 1’eau est acheminée vers les deux réservoirs; ou I’un sert a la production et 1’autre a la
distribution.

Liste des produits chimiques utilisés pour le traitement :

1. Pass 10

2. Polymeére

3. Hypochlorite de sodium
4. Hydroxyde de sodium

1.2.  Plan de localisation des aires de protection des eaux exploitées

Afin de délimiter les zones géographiques a protéger en amont de la prise d’eau, le RPEP définit trois aires
de protection qui doivent étre délimitées pour les prélevements d’eau de surface de catégorie 1 :

- L’aire de protection immédiate (500 m en amont et 50 m en aval du site de prélevement);

- L’aire de protection intermédiaire (10 km en amont et 50 m en aval du site de prélévement);

- L’aire de protection éloignée (le bassin versant du site de prélevement et la portion de I’aire de
protection intermédiaire située en aval du site de prélévement).

Ces aires sont imbriquées les unes dans les autres puisque leurs limites sont toutes définies a partir de la
localisation du site de prélevement. La gravité et le risque des menaces sur la prise d’cau sont alors ajustés
en fonction de leur localisation dans les aires de protection. Ainsi, plus la distance entre une menace et un
risque est grand, moins importante sera son impact quant a la vulnérabilité de la prise d’eau.

Les coordonnées du site de prélevement et la superficie des aires de protection immédiate, intermédiaires
et éloignée sont présentées aux tableau 1 et 2. La figure 4 présente la délimitation des aires de protection
éloignée, intermédiaires et immédiate.

Tableau 1. Coordonnées géographiques de I’installation de prélévement

Sitede Numéro Type_P | NumiProd NomIProd POINT_ X | POINT_Y
prélevement
Saint-Cuthbert No Station de purification,
90276310-1 approvisionnement: 7831 2 90276130 St-Cuthbert -73,231973 46,188604

Tableau 2.  Superficie des aires de protection immédiate, intermédiaires et éloignée

Aires de "
protection Nom_AP Num_SP Sup_AP Shape_Leng | Shape_Area
Immédiate 1 90276310-1 47709,27 0,016607 0,000006
Intermédiaire 2 90276310-1 16551523,1 1,094182 0,00193




Eloignée 3 90276310-1 97762204,3 0,914872 0,011407

*L’unité de mesure est en m?
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1.3.  Niveaux de vulnérabilité des eaux exploitées

Le niveau de vulnérabilité se divise en six indicateurs : vulnérabilités physiques, aux microorganismes, aux
matieres fertilisantes, a la turbidité, aux substances inorganiques et aux substances organiques. L’évaluation
du niveau de vulnérabilité des six indicateurs doit étre effectuée selon une ou plusieurs méthodes principales
et alternatives (Reglement sur la qualité de [’eau potable). Les méthodes principales sont basées sur des
registres d’événements au site de prelevement et sur des données acquises pour une période d’au moins cinq
ans. Les méthodes alternatives s’appliquent auX sites de prélevements ou les données sont manquantes et pour
lesquels I’utilisation des méthodes principales n’est pas possible (Réglement sur la qualité de [’eau potable).
Le niveau de vulnérabilité final retenu pour chacun des six indicateurs correspond au plus élevé des résultats
obtenus pour les méthodes principales et alternatives et est présenté au tableau 3.

Tableau 3. Niveaux de vulnérabilité des eaux de surface exploitées par le prélevement 90276310-1 selon
six indicateurs (tableau A8-1)

. Niveau de
Nom de I'indicateur . N|v§au fj? . A ) vulnérabilité
. y Méthode vulnérabilité Justification du résultat
évalué obtenu retenu
(le plus élevé)
Vulnérabilité physique Aucun événement n'a été répertorié dans les 5 dernieres
du site de prélevement Méthode 1 Faible b
années.
(A)
Vulnérabilité physique Elevé considérant les crues et étiages qui pourraient perdurer
du site de prélévement Méthode 2 dans le temps di aux effets anticipés des changements X
(A) climatiques.

La médiane de 39 UFC/100 ml est plus grande que
Méthode 1 Moyen 15 UFC/100 ml et le 95° percentile de 180.5 UFC/100 ml est
plus grand que 150 UFC/100 ml.

Il'y a des résidences domestiques avec aucun systéme pour les
eaux usées dans l'aire intermédiaire.

Vulnérabilité aux
microorganismes (B)

Vulnérabilité aux

. - Méthode 2
microorganismes (B)

Vulnérabilité aux
matieres fertilisantes (C)

Nous ne pouvons utiliser la méthode 1 car nous avons que 4

Méthode 1 \ .
années de données.

Vulnérabilité aux

matiéres fertilisantes (C) Méthode 2 Faible Aucune prolifération d'algues ou de plantes aquatiques.

Aucune présence d'activités anthropiques représentant une
Méthode 3 Faible source de matieres fertilisantes. Aucune donnée sur d'autres X
prélevements d'eau situés a proximité.

Vulnérabilité aux
matiéres fertilisantes (C)

Nous ne pouvons utiliser les données de 2015, 2016, 2017 et
2018, car elles ne sont pas concluantes vu un probléme avec la
sonde. Celle-ci a été remplacé en 2019.

Vulnérabilité a la

turbidité (D) Méthode 1

Bandes riveraines en agricole absentent, fosses non conformes
Méthode 2 Moyen et inexistantes dans l'aire de protection intermédiaire. Fosses a X
fumiers dans la zone intermédiaire.

Vulnérabilité a la
turbidité (D)

Vulnérabilité aux
substances inorganiques Méthode 1 Faible

(E)

Aucun résultat ne dépasse le 20 % et le 50 % de la norme
applicable.
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Vulnérabilité aux

Moins de 19 % du territoire de I'aire de protection

substances inorganiques Méthode 2 Faible . . e AR
) intermédiaire est utilisée par les secteurs d'activités visés.
Vulnérabilité aux Aucune donnée car la station dessert moins de
substances organiques Méthode 2 Faible

(F)

5000 personnes.

11



12

2. Résultats de l'inventaire des activités anthropiques et de |'évolution des
menaces qu’elles représentent

Le tableau 4 permet de visualiser I’ensemble des activités anthropiques répertoriées, le type de menace
qu’elles représentent ainsi que leur niveau de risque associé. Ce tableau est une version synthése, c¢’est-a-dire
qu’il contient seulement les lignes correspondant au potentiel de risque retenu pour chacune des activités
anthropiques inventoriées. Les activités anthropiques ont été classées en fonction de 1’aire de protection dans
laquelle elles surviennent (immédiate, intermédiaires, éloignée).

La figure 5 illustre les emplacements possibles des activités les plus importantes (celles présentant un
potentiel de risque moyen, élevé ou tres élevé).

La priorisation des menaces est surtout située dans les aires de protection intermédiaires. La priorité serait la
conformité de toutes les fosses septiques dans cette aire de protection. La deuxiéme priorité serait le respect
de la bande riveraine réglementaire sur les terres cultivées.

Tableau 4. Inventaire des activités anthropiques de la prise de surface d’eau 90276310-1 de Saint-Cuthbert
(A8-2). Les cellules soulignées en bleus peuvent étre affectés par la quantité d’cau.



Aire de protection dans

Contaminant ou

Nom de I'activité Description de I'activité Code Nom du T groupe de Potentiel de
. : laquelle est réalisee . -
anthropique anthropique CUBF CUBF I'activité contaminants | risque obtenu
considéré
Autres centres Autres centres Aire de protection éloignée
d’activités Bétiment communautaire 7519 d’activités (portion au-dela de I'aire de | Microorganismes Moyen
touristiques touristiques protection intermédiaire)
Autres lieux Autres lieux Aire de protection éloignée
d’assemblée pour les | Plusieurs batiments et chalets 7219 | d’assemblée pour | (portion au-dela de I'aire de | Microorganismes Moyen
loisirs les loisirs protection intermédiaire)
Aut_res activités Forestier dans la zone 8199 Autres_actlwtes All‘e_ de prqtectlon Turbidité Moyen
agricoles agricoles immédiate
- - Usine de - -
Usine de traitement | iy ation 4832 | traitement des Aire de protection Turbidité Moyen
des eaux immédiate
eaux
Garage et
g o eaparen glenet | e protectin
transport par camion 4222 le transport par mtgrmecﬁa_ure (portion au- Substances Elevé
- L dela de 1’aire de protection organiques
(incluant les garages camion (incluant immédiate)
municipaux) les garages
municipaux)
Un batiment ou il n’existe qu’un seul
logement occupé a des fins
récréatives, mais qui n’est pas situé Aire de protection
. dans une zone ou la plupart des Chalet ou maison | intermédiaire (portion au- . . .
Activité agricole batiments sont codifiés « 1000 ». Les 1100 de villégiature dela de I’aire de protection Microorganismes Eleve
installations sanitaires et de cuisson immédiate)
qui s'y trouvent sont fonctionnelles,
méme de facon temporaire.
Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piéce ol une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il Aiire de protection
comporte une entrée par I'extérieur ou . sdiai P - -
Activité agricole par un hall commun, des installations | 1000 Logement intermediaire (portion au- Matieres Elevé
g L dela de I’aire de protection fertilisantes
sanitaires, une cuisine ou une R
: . A immédiate)
installation  pour cuisiner. Les
installations disposent de [I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire. Et forestier
Barrage de faible contenance 8 .
o Aire de protection
EBTEET, | PRI G5 &8 ) 525 1) Barrage de intermédiaire (portion au- Retenu d'eau
Barrage X0003999 de retenu longueur de 20 , capacité de a ge X Y P . fo Faible
3 A 2 - béton-gravier dela de I’aire de protection | affectant la quantité
19000 m°, superficie du réservoir 0,83 S
X - immédiate)
ha, type de béton-gravité
Barrage de forte contenance récréatif,
hauteur de 7,11 m et 5,81 m de retenu Aire de protection
longueur de 23,5, capacité de 32657 intermédiaire (portion au- Retenu d'eau .
SE m3, superficie du réservoir 1,67 ha, Sl el el Uz 1 dela de I’aire de protection | affectant la quantité Pl
type terre, niveau des conséquences immédiate)
faible
Aire de protection
Autres activités | _, .. . Autres activités intermédiaire (portion au- —_— .
agricoles Résidentielle 8199 agricoles dela de I’aire de protection Turbidité Faible
immédiate)
Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piéce ou une ou des
T e o pire g prott
Logement par un hall commun, des installations | 1000 Logement '”t?’me‘f'?'re (portion au- Microorganismes Faible
s - dela de 1’aire de protection
sanitaires, une cuisine ou une immeédiate)
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire. Et forestier
Aire de protection
Aut_res activites Forestier dans la zone 8199 Autres_ activites |ntgrme(?|§|re (portion au- Microorganismes Faible
agricoles agricoles dela de I’aire de protection

immédiate)
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Autres activités

Aire de protection
intermédiaire (portion au-

Activité forestiere Culture en champ 8199 agricoles dela de Paire de protection Turbidité Faible
immédiate)
Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piece ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il . .
3 A Aire de protection
comporte une entrée par I'extérieur ou intermédiaire (portion au-
Logement par un hall commun, des installations | 1000 Logement srmediaire 1p . Microorganismes Faible
oy L dela de I’aire de protection
sanitaires, une cuisine ou une S
: . L immeédiate)
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de [I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.
Un batiment ou il n’existe qu’un seul
logement occupé a des fins
récréatives, mais qui n’est pas Situé Aire de protection
Chalet ou maison de | dans une zone ou la plupart des 1100 Chalet ou maison | intermédiaire (portion au- Microoraanismes Faible
villégiature batiments sont codifiés «1000». Les de villégiature dela de I’aire de protection g
installations sanitaires et de cuisson immédiate)
qui s'y trouvent sont fonctionnelles,
méme de facon temporaire.
Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piéce ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il Aire de protection
comporte une entrée par I'extérieur ou . edep -
) - intermédiaire (portion au- . . .
Logement par un hall commun, des installations | 1000 Logement dela de Iaire de protecti Microorganismes Faible
sanitaires, une cuisine ou une . amre ¢e protection
: . L immédiate)
installation  pour cuisiner. Les
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.
Aire de protection
; Autres . e -
Autres ~immeubles Forestier 1990 immeubles intermédiaire (portion au- Microorganismes Faible
résidentiels T dela de I’aire de protection g
résidentiels S
immédiate)
Aire de protection
. Autres - P -
Autres  immeubles . . intermédiaire (portion au- . . .
L . Forestier 1990 immeubles X L. . Microorganismes Faible
résidentiels résidentiels dela de I’aire de protection
immédiate)
Autres Aire de protection
A:u'tres . immeubles Forestier 1990 immeubles |ntgrmecj|§|re (portion au- Microorganismes Faible
résidentiels - . dela de I’aire de protection
résidentiels S
immédiate)
Barrage de faible contenance . .
oeear Aire de protection
ieg sl TEwieny 6 @ An B S 62 Barrage de intermédiaire (portion au- Retenu d'eau
LY S [T de.4_7,7, Cap?C'te d_e béton-gravier dela de I’aire de protection | affectant la quantité Al
19500 m3, superficie du réservoir immédiate)
0,39 ha, type de béton-gravier
Barrage de forte contenance récréatif,
hauteur de 4,29 m et 4,12 m de retenu Aire de protection
longueur de 12,85, capacité de Barrage de intermédiaire (portion au- Retenu d'eau -
S 362500 m3, superficie du réservoir béton-gravier dela de I’aire de protection | affectant la quantité il
8,8 ha, type béton-gravité, niveau des immédiate)
conséquence moyen
Barrage de faible contenance . .
Ao Aire de protection
ST [TEBIY @5 6 0l & 242 b 62 intermédiaire (portion au- Retenu d'eau
Barrage X0003984 retenu Iongueur' Qe 60’, capacité de Barrage de terre dela de Paire de protection | affectant la quantité Faible
7490 m3, superficie du réservoir 1 ha, immédiate)
type terre, niveau des conséquences ?
Barrage de faible contenance
:ggﬁﬁ“kﬂ;ﬂfﬁ: g‘; 21% mc?pg’:it? ?fe’ Barrage avec Aire de protection
Barrage X2059108 2996 m3, superficie du réservoir ? ha, CEEMERCINEn) | IS e (Foen e REEM D Faible

type écran de béton a I'amont d'une
digue de terre, niveau des
conséguences ?

amont d’une
digue de terre

dela de I’aire de protection
immédiate)

affectant la quantité
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Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piéce ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par l'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de 1’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piece ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par I'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations disposent de I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de 1’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piece ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par l'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de [I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piece ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par l'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner. Les
installations  disposent de I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immeédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piece ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par l'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner. Les
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immeédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piéce ol une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par l'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation ~ pour cuisiner.  Les
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immeédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piéce ol une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen
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comporte une entrée par I'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner. Les
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

Chalet ou maison de
villégiature

Un batiment ou il n’existe qu’un seul
logement occupé a des fins
récréatives, mais qui n’est pas situé
dans une zone ou la plupart des
béatiments sont codifiés «1000». Les
installations sanitaires et de cuisson
qui s'y trouvent sont fonctionnelles,
méme de facon temporaire.

1100

Chalet ou maison
de villégiature

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Chalet ou maison de
villégiature

Un batiment ou il n’existe qu’un seul
logement occupé a des fins
récréatives, mais qui n’est pas situé
dans une zone ou la plupart des
batiments sont codifiés «1000». Les
installations sanitaires et de cuisson
qui s'y trouvent sont fonctionnelles,
méme de facon temporaire.

1100

Chalet ou maison
de villégiature

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de 1’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Chalet ou maison de
villégiature

Un batiment ou il n’existe qu’un seul
logement occupé a des fins
récréatives, mais qui n’est pas situé
dans une zone ou la plupart des
batiments sont codifiés «1000». Les
installations sanitaires et de cuisson
qui s'y trouvent sont fonctionnelles,
méme de facon temporaire.

1100

Chalet ou maison
de villégiature

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immeédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piece ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par l'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immeédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piece ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par l'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner. Les
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immeédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piece ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par l'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immeédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piéce ol une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par l'extérieur ou
par un hall commun, des installations

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen
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sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piéce ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par I'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner. Les
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piéce ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par I'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner. Les
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de 1’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piéce ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par I'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piece ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par I'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations disposent de I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection

immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piece ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par I'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection

immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Chalet ou maison de
villégiature

Un batiment ou il n’existe qu’un seul
logement occupé a des fins
récréatives, mais qui n’est pas situé
dans une zone ou la plupart des
béatiments sont codifiés «1000». Les
installations sanitaires et de cuisson
qui s'y trouvent sont fonctionnelles,
méme de facon temporaire.

1100

Chalet ou maison
de villégiature

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de 1’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-

Matiéres
fertilisantes

Moyen
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ou une seule piéce ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par I'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

dela de I’aire de protection
immédiate)

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piéce ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par I'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piece ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par I'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de [I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piece ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par I'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de [I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection

immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piece ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par I'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immeédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Chalet ou maison de
villégiature

Un batiment ou il n’existe qu’un seul
logement occupé a des fins
récréatives, mais qui n’est pas situé
dans une zone ou la plupart des
batiments sont codifiés «1000». Les
installations sanitaires et de cuisson
qui s'y trouvent sont fonctionnelles,
méme de facon temporaire.

1100

Chalet ou maison
de villégiature

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de 1’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piéce ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par I'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de 1’eau

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immeédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen
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courante et sont fonctionnelles, méme
de fagon temporaire. Et forestier

Aire de protection

Autres  immeubles Chalet et forestier 1990 im?nuetlzzsles intermédiaire (portion au- Matieres Moven
résidentiels S dela de I’aire de protection fertilisantes y
résidentiels N
immédiate)
Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piéce ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il . .
comporte une entrée par I'extérieur ou . Alr/e qe’f protect!on .
. - intermédiaire (portion au- Matiéres
Logement par un hall commun, des installations | 1000 Logement X - . P Moyen
L s dela de I’aire de protection fertilisantes
sanitaires, une cuisine ou une S
: . L immédiate)
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire. Et forestier
Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piéce ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il . .
comporte une entrée par I'extérieur ou __Aire de protection N
. - intermédiaire (portion au- Matiéres
Logement par un hall commun, des installations | 1000 Logement X y . P Moyen
L o dela de 1’aire de protection fertilisantes
sanitaires, une cuisine ou une immédiate)
installation ~ pour  cuisiner.  Les
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.
Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piéce ou une ou des
T s pire e protct
P par T - intermédiaire (portion au- Matiéeres
Logement par un hall commun, des installations | 1000 Logement X y . . o Moyen
s - dela de I’aire de protection fertilisantes
sanitaires, une cuisine ou une immeédiate)
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.
Aire de protection
. Autres . P - N
Autres  immeubles . . intermédiaire (portion au- Matiéres
R Entreposage agricole 1990 immeubles ) y . . . Moyen
résidentiels ARSI dela de I’aire de protection fertilisantes
résidentiels .
immédiate)
Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piece ou une ou des
personnes peuvent,temr f‘eu eit _I|eu, il Aire de protection
comporte une entrée par I'extérieur ou intermédiaire (portion au- Matieres
Logement par un hall commun, des installations | 1000 Logement < \ P . P Moyen
s L dela de I’aire de protection fertilisantes
sanitaires, une cuisine ou une immédiate)
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.
Construction d'un seul logement,
immobilisée au sol, mais non
incorporée a celui-ci, qui était
considérée comme étant une maison
mobile avant d'étre devenue un Aire de protection
. . immeuble. Les installations sanitaires . . intermédiaire (portion au- Matiéres
Maison mobile et de cuisson qui sy trouvent sont 1211 Maison mobile dela de I’aire de protection fertilisantes Moyen
fonctionnelles, méme de fagon immédiate)
temporaire. Lorsque la maison
mobile est incorporée au sol
(immobilisée sur un solage), elle doit
étre codifiée « 1000 ».
Habitation, champ en culture . . .
) g . Aire de protection Matieres
Logement foresterie et batiment d'entreprise | 1000 Logement P Moyen

agricole

intermédiaire (portion au-

fertilisantes
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dela de I’aire de protection
immédiate)

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piece ol une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par l'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piéce ol une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par l'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations disposent de I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immeédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piéce ol une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par l'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations disposent de I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piéce ol une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par I'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations disposent de I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piéce ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par I'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Maison mobile

Construction d'un seul logement,
immobilisée au sol, mais non
incorporée & celui-ci, qui était
considérée comme étant une maison
mobile avant d'étre devenue un
immeuble. Les installations sanitaires
et de cuisson qui s'y trouvent sont
fonctionnelles, méme de fagon
temporaire. Lorsque la maison
mobile est incorporée au sol
(immobilisée sur un solage), elle doit
étre codifiée « 1000 ». Et forestier

1211

Maison mobile

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen
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Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piéce ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par l'extérieur ou

Aire de protection
intermédiaire (portion au-

Matiéres

Logement par un hall commun, _d(_es installations | 1000 Logement dela de Paire de protection fertilisantes Moyen
sanitaires, une cuisine ou une immédiate)
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.
Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piece ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il Aire de protection
comporte une entrée par I‘gxtérieu_r ou intermédiaire (portion au- Matieres
Logement par un hall commun, des installations | 1000 Logement dela de Iaire de protection fertilisantes Moyen
sanitaires, une cuisine ou une SO
installation  pour cuisiner.  Les immédiate)
installations disposent de I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire. Et forestier
) Autres ) Air/e q§ protecti_on .
Autres immeubles . . intermédiaire (portion au- Matiéres
o . Culture en champ et forestier 1990 immeubles s ) . P Moyen
résidentiels PRSI dela de I’aire de protection fertilisantes
résidentiels immédiate)
) Autres ) Airfe f"’: protecti_on N
Autres immeubles Chalet et forestier 1990 immeubles intermédiaire (portion au- Matiéres Moyen
résidentiels - . dela de I’aire de protection fertilisantes
résidentiels immédiate)
Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piéce ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il Aire de protection
comporte une entrée par I'extérieur ou intermédiaire (portion au- Matieres
Logement par un hall commun, Qgs installations | 1000 Logement dela de Paire de protection fertilisantes Moyen
sanitaires, une cuisine ou une immédiate)
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.
Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piéce ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il Aire de protection
comporte une entrée par I'extérieur ou intermédiaire (portion au- Matieres
Logement par un hall commun, des installations | 1000 Logement dela de Iaire de protection fertilisantes Moyen
sanitaires, une cuisine ou une L arecep
installation  pour cuisiner. Les immédiate)
installations ~ disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.
Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piéce ou une ou des
ersonnes peuvent tenir feu et lieu; il - -
(F:)omporte upneentrée par I'extérieur ou . A",e qe. protectl_on -
Logement par un hall commun, des installations | 1000 Logement '”t?’me‘f"i"re (portion au- M_at_leres Moyen
s - dela de I’aire de protection fertilisantes
sanitaires, une cuisine ou une immédiate)
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.
Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces Aire de protection
ou une seule piéce ou une ou des . P - .
Logement personnes peuv‘()ent tenir feu et lieu; il | 1000 Logement intermédiaire (portion au- Matiéres Moyen

comporte une entrée par I'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une

dela de 1’aire de protection
immédiate)

fertilisantes
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installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de [I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

Autres immeubles
résidentiels

Ancien batiment de ferme et ancienne
fosse et culture en champ

1990

Autres
immeubles
résidentiels

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de 1’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piéce ol une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par l'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour  cuisiner.  Les
installations disposent de I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piéce ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par I'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations disposent de I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piéce ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par I'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner. Les
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piéce ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par I'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner. Les
installations ~ disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piéce ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par I'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piéce ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par I'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de 1’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen
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installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de [I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piece ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par l'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de [I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immeédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piece ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par I'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immeédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piece ol une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par l'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immeédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piéce ol une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par l'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations disposent de [I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Autres immeubles
résidentiels

Terrain résidentiel

1990

Autres
immeubles
résidentiels

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piéce ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par I'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de 1’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piéce ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par I'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de 1’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen
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installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de [I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piece ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par l'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de [I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immeédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piece ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par I'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immeédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piece ol une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par l'extérieur ou
par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immeédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Chalet ou maison de
villégiature

Un batiment ou il n’existe qu’un seul
logement occupé a des fins
récréatives, mais qui n’est pas situé
dans une zone ou la plupart des
batiments sont codifiés «1000 ». Les
installations sanitaires et de cuisson
qui s'y trouvent sont fonctionnelles,
méme de facon temporaire.

1100

Chalet ou maison
de villégiature

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Maison mobile

Construction d'un seul logement,
immobilisée au sol, mais non
incorporée a celui-ci, qui était
considérée comme étant une maison
mobile avant d'étre devenue un
immeuble. Les installations sanitaires
et de cuisson qui s'y trouvent sont
fonctionnelles, méme de facon
temporaire. Lorsque la maison
mobile est incorporée au sol
(immobilisée sur un solage), elle doit
étre codifiée « 1000 ».

Maison mobile

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen

Autres immeubles
résidentiels

Un batiment ou il n’existe qu’un seul
logement occupé a des fins
récréatives, mais qui n’est pas situé
dans une zone ou la plupart des
batiments sont codifiés «1000». Les
installations sanitaires et de cuisson
qui s'y trouvent sont fonctionnelles,
méme de facon temporaire.

1990

Autres
immeubles
résidentiels

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immeédiate)

Microorganismes

Moyen

Logement

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piéce ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par I'extérieur ou

1000

Logement

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immeédiate)

Matiéres
fertilisantes

Moyen
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par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations disposent de [I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.

Chalet ou maison de

Un batiment ou il n’existe qu’un seul
logement occupé a des fins
récréatives, mais qui n’est pas situé
dans une zone ou la plupart des

Chalet ou maison

Aire de protection
intermédiaire (portion au-

Matiéres

villégiature batiments sont codifiés «1000». Les 1100 de villégiature dela de I’aire de protection fertilisantes Moyen
installations sanitaires et de cuisson immédiate)
qui s'y trouvent sont fonctionnelles,
méme de facon temporaire.
Un bétiment ou il n’existe qu’un seul
logement occupé a des fins
récréatives, mais qui n’est pas situé Aire de protection
Chalet ou maison de |dans une zone ou la plupart des 1100 Chalet ou maison | intermédiaire (portion au- Matieres Moven
villégiature batiments sont codifiés «1000». Les de villégiature dela de I’aire de protection fertilisantes Y
installations sanitaires et de cuisson immédiate)
qui s'y trouvent sont fonctionnelles,
méme de fagon temporaire.
Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piece ou une ou des
personnes peuvent,temr f‘eu eit _I|eu, il Aire de protection
comporte une entrée par I'extérieur ou intermédiaire (portion au- Matieres
Logement par un hall commun, des installations | 1000 Logement ) \ . P Moyen
s . dela de I’aire de protection fertilisantes
sanitaires, une cuisine ou une S
installation  pour cuisiner.  Les immédiate)
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.
Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piece ol une ou des
personnes peuvent,temr f‘eu eit _I|eu, il Aire de protection
comporte une entrée par | exterieur ou intermédiaire (portion au- Matieres
Logement par un hall commun, _de_:s installations | 1000 Logement dela de Paire de protection fertilisantes Moyen
sanitaires, une cuisine ou une S
: . L immédiate)
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.
Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piece ol une ou des
personnes peuvent{temr fleu gt _I|eu, il Aire de protection
comporte une entrée par I'extérieur ou . e - .
Logement par un hall commun, des installations | 1000 Logement |ntermed|a_1|re (portion au- M_at_leres Moyen
S ' dela de I’aire de protection fertilisantes
sanitaires, une cuisine ou une S
: . A immédiate)
installation  pour cuisiner.  Les
installations disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.
. . . Industrie de I’eau | . A",e de protectl_on
Industrie de I’eau Usine d'embouteillement et de 2095 naturelle et intermédiaire (portion au- Substances Tres éleve
naturelle et gazéifiée | prélévement d’eau pour la vente azéifice dela de I’aire de protection inorganiques
9 immédiate)
Un batiment ou il n’existe qu’un seul
logement occupé a des fins
récréatives, mais qui n’est pas situé Aire de protection
Chalet ou maison de |dans une zone ou la plupart des Chalet ou maison | intermédiaire (portion au- . . N
S ol el 1100 S X Y . Microorganismes Tres élevé
villégiature batiments sont codifiés «1000». Les de villégiature dela de I’aire de protection
installations sanitaires et de cuisson immédiate)
qui s'y trouvent sont fonctionnelles,
méme de facon temporaire.
Rue et avenue pour | Voies utilisées principalement pour 4550 Rue et avenue Aire de protection Substances Trés élevé
I’accés local accéder aux  résidences,  aux pour I’acces local | intermédiaire (portion au- organiques
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commerces ou autres activités les
desservant.

dela de I’aire de protection
immédiate)

. . . R Service de Aire de protection
Service de réparation | Ne comprenant pas de pompe a réparation intermédiaire (portion au- Substances
d’automobiles essence (pour station-service : voir | 6411 & automobiles dela de I"aire de protection organiques Tres élevé
(garage) 5531). S
(garage) immédiate)
Voies utilisées principalement pour Aire de protection
Rue et avenue pour | accéder aux  résidences, aux Rue et avenue intermédiaire (portion au- Substances N A
R > 4550 A ) ) . . - Tres élevé
I’acces local commerces ou autres activités les pour I’acces local | dela de I’aire de protection inorganiques
desservant. immédiate)
Aire de protection
Autres activités Autres activités intermédiaire (portion au- Substances N
. Culture en champ 8199 . X L . . . Tres élevé
agricoles agricoles dela de I’aire de protection inorganiques
immédiate)
Aire de protection
Autres activités Autres activités intermédiaire (portion au- Substances N
- Culture en champ 8199 - X V. . . - Tres élevé
agricoles agricoles dela de 1’aire de protection inorganiques
immédiate)
Aire de protection
Autres activités Culture en cham 8199 Autres activités intermédiaire (portion au- Substances Tres éleve
agricoles P agricoles dela de I’aire de protection inorganiques
immédiate)
Aire de protection
Autres activités Culture en cham 8199 Autres activités intermédiaire (portion au- Substances Trés élevé
agricoles P agricoles dela de I’aire de protection inorganiques
immédiate)
Aire de protection
Autres activités Autres activités intermédiaire (portion au- Substances N
. Culture en champ 8199 . N Y . . . Tres élevé
agricoles agricoles dela de I’aire de protection inorganiques
immédiate)
Aire de protection
Autres_ activités Culture en champ 8199 Autres' activités mtgrmec}na_ure (portion au- 'Substapces Trés élevé
agricoles agricoles dela de 1’aire de protection inorganiques
immédiate)
Aire de protection
Autres activités Culture en champ 8199 Autres activités |nt§rme(§|a_ure (portion au- _Substapces Trés élevé
agricoles agricoles dela de I’aire de protection inorganiques
immédiate)
Aire de protection
Autres intermédiaire (portion au- Substances
Activité agricole Culture en champ 1990 immeubles ) Ve P . - - Tres élevé
- . dela de I’aire de protection inorganiques
résidentiels .
immédiate)
Aire de protection
Autres activités Autres activités intermédiaire (portion au- Substances NPT
- Culture en champ 8199 - X y . . - Treés élevé
agricoles agricoles dela de I’aire de protection inorganiques
immédiate)
Voies utilisées principalement pour Aire de protection
Rue et avenue pour | accéder aux  résidences,  aux 4550 Rue et avenue intermédiaire (portion au- Substances Trés élevé
I’accés local commerces ou autres activités les pour I’accés local | dela de I’aire de protection inorganiques
desservant. immédiate)
Aire de protection
Autres activités Culture en champ 8199 Autres activités |nt§rme(§|§|re (portion au- _Substapces Tres élevé
agricoles agricoles dela de I’aire de protection inorganiques
immédiate)
Voies utilisées principalement pour Aire de protection
Rue et avenue pour | accéder aux  résidences,  aux Rue et avenue intermédiaire (portion au- Substances N
R L 4550 N N ) . . . Tres élevé
I’acces local commerces ou autres activités les pour ’accés local | dela de I’aire de protection inorganiques
desservant. immédiate)
Voies utilisées principalement pour Aire de protection
Rue et avenue pour | accéder aux  résidences,  aux Rue et avenue intermédiaire (portion au- Substances NPT
. S 4550 . N Y. . . . Tres élevé
I’acces local commerces ou autres activités les pour I’accés local | dela de ’aire de protection inorganiques
desservant. immédiate)
Champ en culture, Un logement est
une maison, un appartement, un . .
ensemble de piéces ou une seule piéce . Alr,e .de. protection
Activité agricole ou une ou des personnes peuvent tenir | 1000 Logement |ntgrmed|a|re (portion au- Substances Tres élevé
dela de I’aire de protection organiques

feu et lieu; il comporte une entrée par
I'extérieur ou par un hall commun, des
installations sanitaires, une cuisine ou

immédiate)
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une installation pour cuisiner. Les
installations  disposent de [I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire. Le logement
peut étre séparé d'un autre logement
par une porte ou par une ouverture
dans laquelle il existe un cadrage
pouvant recevoir une porte ou, a
défaut d'une telle ouverture, l'acces
entre les deux logements n'est pas
direct et se fait par un couloir, une
piéce non finie ou une cage d'escalier
cloisonnée.

Rue et avenue pour

Voies utilisées principalement pour
accéder aux  résidences,  aux

Rue et avenue

Aire de protection
intermédiaire (portion au-

Substances

. L 4550 . N Ve . . - Trés élevé
I’acces local commerces ou autres activités les pour I’accés local | dela de I’aire de protection inorganiques
desservant. immédiate)
Aire de protection
Autres activités Autres activités intermédiaire (portion au- Substances N
f Culture en champ 8199 - N Y. . - Tres élevé
agricoles agricoles dela de I’aire de protection organiques
immédiate)
Aire de protection
Autres activités Culture en cham 8199 Autres activités intermédiaire (portion au- Substances Tres éleve
agricoles P agricoles dela de I’aire de protection organiques
immédiate)
Aire de protection
S intermédiaire (portion au- Substances N
Activité agricole Logement ) y . - Tres élevé
9 g dela de I’aire de protection organiques
immédiate)
Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piece ou une ou des
ersonnes peuvent tenir feu et lieu; il . .
P P ; A Aire de protection
comporte une entrée par I'extérieur ou . P -
. - intermédiaire (portion au- . . NP
Logement par un hall commun, des installations | 1000 Logement ) y . Microorganismes Trés élevé
ey L dela de I’aire de protection
sanitaires, une cuisine ou une immédiate)
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de [I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.
Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piece ou une ou des
rsonn vent tenir f lieu; il . .
personnes peuvent te ‘eu et lieu; Aire de protection
comporte une entrée par I'extérieur ou . i -
; - intermédiaire (portion au- . . e Al
Logement par un hall commun, des installations | 1000 Logement ) y . . Microorganismes Trés élevé
o o dela de I’aire de protection
sanitaires, une cuisine ou une S
: . L immeédiate)
installation  pour cuisiner. Les
installations disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.
Aire de protection
Autres activités . . Autres activités intermédiaire (portion au- Substances NPT
. Production animal 8199 - s y . . - Tres élevé
agricoles agricoles dela de 1’aire de protection organiques
immédiate)
Voies utilisées principalement pour Aire de protection
Rue et avenue pour | accéder aux  résidences,  aux 4550 Rue et avenue intermédiaire (portion au- Substances Trés éleve
’acces local commerces ou autres activités les pour ’acces local | dela de I’aire de protection organiques
desservant. immédiate)
Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piéce ou une ou des . .
: S Aire de protection
personnes peuvent tenir feu et lieu; il . P -
3 et intermédiaire (portion au- . . e Al
Logement comporte une entrée par l'extérieur ou | 1000 Logement Microorganismes Trés élevé

par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de 1’eau

dela de I’aire de protection
immeédiate)

27




courante et sont fonctionnelles, méme
de fagon temporaire.

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piéce ol une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par I'extérieur ou

Aire de protection
intermédiaire (portion au-

Logement par un hall commun, des installations | 1000 Logement ) Ve . Microorganismes Tres élevé
L . dela de I’aire de protection
sanitaires, une cuisine ou une S
: . A immédiate)
installation  pour cuisiner. Les
installations disposent de I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.
Voies utilisées principalement pour Aire de protection
Rue et avenue pour | accéder aux  résidences,  aux Rue et avenue intermédiaire (portion au- Substances N
s L 4550 I ) ) - - Trés élevé
I’acces local commerces ou autres activités les pour I’acces local | dela de I’aire de protection organiques
desservant. immédiate)
Aire de protection
Autres activités Culture en cham 8199 Autres activités intermédiaire (portion au- Substances Trés élevé
agricoles P agricoles dela de I’aire de protection organiques
immédiate)
Aire de protection
Autres activités Culture en champ 8199 Adutres activités |ntgrm9t§|§|re (portion au- Substances Trés élevé
agricoles agricoles dela de 1’aire de protection organiques
immédiate)
Aire de protection
Autres_actnvntes Cu_lture en champ et production 8199 Autres'actlwtes |ntgrmecj|§|re (portion au- Microorganismes Trés élevé
agricoles animal agricoles dela de I’aire de protection
immédiate)
Aire de protection
Autres activités Culture en cham 8199 Autres activités intermédiaire (portion au- Substances Trés éleve
agricoles P agricoles dela de I’aire de protection organiques
immédiate)
Aire de protection
Autres activités Culture en champ et production Autres activités intermédiaire (portion au- Substances NPT
- - 8199 - ) Ve . - Tres élevé
agricoles animal agricoles dela de I’aire de protection organiques
immédiate)
Un batiment ou il n’existe qu’un seul
logement occupé a des fins
récréatives, mais qui n’est pas situé Aire de protection
Chalet ou maison de |dans une zone ou la plupart des Chalet ou maison | intermédiaire (portion au- . . e Al
villégiature batiments sont codifiés «1000». Les 1100 de villégiature dela de I’aire de protection Microorganismes Tres eleve
installations sanitaires et de cuisson immédiate)
qui s'y trouvent sont fonctionnelles,
méme de facon temporaire.
Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piéce ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il Aiire de protection
comporte une entrée par I'extérieur ou . edep -
- - intermédiaire (portion au- . . N
Logement par un hall commun, des installations | 1000 Logement X Vo . Microorganismes Trés élevé
L o dela de I’aire de protection
sanitaires, une cuisine ou une S
: . L immédiate)
installation  pour cuisiner. Les
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire. Et forestier
] ] Aire de protection
Elevage de bovins | Batiment d'élevage de production 8122 Elevage de intermédiaire (portion au- Substances Trés élevé
laitiers animal, entreposage et fosse bovins laitiers dela de I’aire de protection organiques
immédiate)
Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piéce ou une ou des . .
personnes peuvent tenir feu et lieu; il . Alr,e .de. protect!on
. A intermédiaire (portion au- . . N
Logement comporte une entrée par I'extérieur ou 1000 Logement Microorganismes Tres élevé

par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de I’eau

dela de I’aire de protection
immédiate)
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courante et sont fonctionnelles, méme
de fagon temporaire.

Chalet ou maison de

Un batiment ou il n’existe qu’un seul
logement occupé a des fins
récréatives, mais qui n’est pas situé
dans une zone ou la plupart des

Chalet ou maison

Aire de protection
intermédiaire (portion au-

Aer 11 ) . . Microorganism Tres élevé
villégiature batiments sont codifiés «1000». Les 00 de villégiature dela de I’aire de protection croorganismes es eleve
installations sanitaires et de cuisson immeédiate)
qui s'y trouvent sont fonctionnelles,
méme de facon temporaire.
Aire de protection
Autres activités Autres activités intermédiaire (portion au- Substances N
f Culture en champ 8199 - ) V. . - Tres élevé
agricoles agricoles dela de I’aire de protection organiques
immédiate)
Aire de protection
Autres activités Autres activités intermédiaire (portion au- Substances NPT
. Culture en champ 8199 - s y . . . . Tres élevé
agricoles agricoles dela de 1’aire de protection inorganiques
immédiate)
Voies utilisées principalement pour Aire de protection
Rue et avenue pour | accéder aux  résidences,  aux Rue et avenue intermédiaire (portion au- Substances N
AR = 4550 .o ) \ . . - Tres élevé
’acces local commerces ou autres activités les pour ’acces local | dela de I’aire de protection inorganiques
desservant. immédiate)
Voies utilisées principalement pour Aire de protection
Rue et avenue pour | accéder aux  résidences, aux Rue et avenue intermédiaire (portion au- Substances N
o S 4550 oo ) Ve . : : Tres élevé
I’acces local commerces ou autres activités les pour I’acces local | dela de I’aire de protection inorganiques
desservant. immédiate)
Un batiment ou il n’existe qu’un seul
logement occupé a des fins
récréatives, mais qui n’est pas situé Aire de protection
Chalet ou maison de | dans une zone ou la plupart des Chalet ou maison | intermédiaire (portion au- . . NPT
. ol P 1100 e X y . Microorganismes Trés élevé
villégiature batiments sont codifiés «1000». Les de villégiature dela de I’aire de protection
installations sanitaires et de cuisson immédiate)
qui s'y trouvent sont fonctionnelles,
méme de fagcon temporaire.
Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piéce ol une ou des
personnes peuvent,tenlr fleu e;t _Ileu, il Aire de protection
comporte une entrée par I'extérieur ou . i -
. - intermédiaire (portion au- . . N
Logement par un hall commun, des installations | 1000 Logement dela de I'aire de protection Microorganismes Tres élevé
sanitaires, une cuisine ou une ;amrecep
: . L immédiate)
installation  pour cuisiner. Les
installations disposent de I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.
Voies utilisées principalement pour Aire de protection
Rue et avenue pour | accéder aux  résidences,  aux 4550 Rue et avenue intermédiaire (portion au- Substances Trés élevé
’acces local commerces ou autres activités les pour I’acces local | dela de I’aire de protection inorganiques
desservant. immédiate)
Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piéce ou une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il . .
comporte une entrée par I'extérieur ou . A",e fje. protectl_on
. - intermédiaire (portion au- A N
Logement par un hall commun, des installations | 1000 Logement ) y . Turbidité Trés faible
sanitaires, une cuisine ou une dela de Iaire de protection
: > L immédiate)
installation  pour cuisiner.  Les
installations ~ disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.
Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piéce ou une ou des . .
personnes peuvent tenir feu et lieu; il intefr\rllgj?;rzr?tzﬁligg au-
Logement comporte une entrée par l'extérieur ou | 1000 Logement P Turbidité Tres faible

par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation  pour cuisiner.  Les
installations  disposent de 1’eau

dela de I’aire de protection
immeédiate)
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courante et sont fonctionnelles, méme
de fagon temporaire. Et forestier

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piéce ol une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par I'extérieur ou

Aire de protection
intermédiaire (portion au-

Logement et forestier | par un hall commun, des installations | 1000 Logement ) Ve . Turbidité Tres faible
S S dela de I’aire de protection
sanitaires, une cuisine ou une S
: . L immédiate)
installation  pour cuisiner. Les
installations disposent de I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.
Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de piéces
ou une seule piéce ou une ou des
Fompore ns et pa Foxtéieur o Aire e protection
Logement et forestier | par un hall commun, des installations | 1000 Logement égfzrﬂeﬂﬁ;f d(soigg]cg; Turbidité Tres faible
sanitaires, une cuisine ou une aire €e p
: . L immédiate)
installation  pour cuisiner. Les
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.
Aire de protection
S - A - Autres activités intermédiaire (portion au- _— e
Activité forestiere | Activité forestiére 8199 agricoles dela de Paire de protection Turbidité tres faible
immédiate)
La coupe du bois, la production de Aire de protection
Explmtﬁtlon bo;s tzrut, d_e bois rond_d ceuvre, de 8311 Explmtﬁtlon |ntgrmeg|§|re (portion au Turbidité Tres faible
forestiére bois équarri ou de bois fendu de forestiére dela de I’aire de protection
premiére transformation. immédiate)
Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piece ou une ou des
personnes peuvent,temr f‘eu eit _I|eu; il Aire de protection
comporte une entrée par I'extérieur ou intermédiaire (portion au-
Forestier par un hall commun, des installations | 1000 Logement ) ) P . Turbidité Trés faible
o o dela de I’aire de protection
sanitaires, une cuisine ou une S
: . L immédiate)
installation  pour cuisiner. Les
installations  disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.
Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piece ou une ou des
personnes peuvent{temr fleu gt _I|eu; il Aire de protection
comporte une entrée par I'extérieur ou intermédiaire (portion au-
Logement par un hall commun, des installations | 1000 Logement dela de I'aire dé) rotection Turbidité Trés faible
sanitaires, une cuisine ou une  atre e p
: . L immédiate)
installation  pour cuisiner.  Les
installations disposent de 1’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.
Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
personnes peuvent teni e et fie: Aire e protection
Logement comporte une entrée par l'extérieur ou | 1000 Logement intermédiaire (portion au- Turbidité Tres faible

par un hall commun, des installations
sanitaires, une cuisine ou une
installation ~ pour cuisiner. Les
installations  disposent de 1’eau

dela de I’aire de protection
immédiate)
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courante et sont fonctionnelles, méme
de fagon temporaire. Et forestier

Un logement est une maison, un
appartement, un ensemble de pieces
ou une seule piéce ol une ou des
personnes peuvent tenir feu et lieu; il
comporte une entrée par I'extérieur ou

Aire de protection
intermédiaire (portion au-

Logement par un hall commun, des installations | 1000 Logement ) Ve . Turbidité Tres faible
L . dela de I’aire de protection
sanitaires, une cuisine ou une S
: . A immédiate)
installation  pour cuisiner. Les
installations disposent de I’eau
courante et sont fonctionnelles, méme
de facon temporaire.
Aire de protection
Activité forestiere | Forestier 8199 Autres activites intermédiaire (portion au- Turbidité Trés faible

agricoles

dela de I’aire de protection
immeédiate)
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Figure 5. Localisation des activités anthropiques auxquelles sont associés les potentiels de risque les plus élevés
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3. Résultats de I'inventaire des évenements potentiels et de I'évaluation des
menaces qu’elles représentent

Le tableau 5 présentent les résultats de ’inventaire des événements potentiels, le type de menace qu’elles
représentent ainsi que leur niveau de risque associe.

Un événement potentiel est une situation, qui est associée a une activité anthropique et qui représente un
risque de contamination, chimique ou microbiologique pour l’eau de surface. Il peut notamment s’agir
d’un déversement accidentel a la suite d’une fausse manceuvre, d’un feu, d’une explosion ou d’un
événement météorologique pouvant affecter une activité anthropique (Guide de réalisation des analyses
de la vulnérabilité).

La localisation des événements potentielles auxquelles sont associés les potentiels de risque les plus éleveés
est présentée a la figure 6.

Les plus hauts niveaux de potentiels de risques obtenu pour les événements sont moyens pour les aires de
protection immediate et intermédiaires. Les actions prioritaires pour 1’aire de protection immeédiate seraient
la stabilité et la protection des bandes riveraines aux abords de la prise d’eau potable. Dans le cas de I’aire
de protection intermeédiaires, ce serait; d’avoir un bon suivi de 1’état des ponceaux, des traverses de cours
d’eau et des bandes riveraines adéquate.

Tableau 5. Inventaire des événements potentiels de la prise de surface d’eau 90276310-1 de Saint-Cuthbert
(A8-3). Les cellules soulignées en bleus peuvent étre affectés par la quantité d’eau.

Description de

Nom de I'activité LA Air .
pii activite I'activité € Qe Contaminant .
Nom de anthropique anthropique Code CUBF protection ou aroupe de Potentiel
I'événement associée a associ%eqa de I'activité | Nom du CUBF | dans laquelle const;ami[r)mnts de risque
potentiel I'événement s anthropique est réalisée S obtenu
otentiel | evénement I'activité considéré
P potentiel
Décrochement Aire de
potentiel aux Usine de traitement Barragel de retenu 4832 Usine de traitement protection Turbidité Moyen
abords de la prise des eaux d'eau des eaux L
, immédiate
d'eau.
Déversement Entreposage de Aire de
d'hydrocarbures a | Usine de traitement produit pour le 4832 Usine de traitement rotection Substances Moven
proximité d'un des eaux traitement des des eaux protect organiques Y
. immédiate
cours d'eau. eaux
Déversements liés Circulation de Aire de
a l'entreposage de | Usine de traitement | véhicule routier 4832 Usine de traitement rotection Substances Moven
substances des eaux aux abords de la des eaux protects inorganiques Y
S - immédiate
chimiques. station
. Espace de terrain Aire de
Espace de terrain non aménagé et rotection
non aménagé et non g _ protectior
Déversement exploité (excluant - non exploité |nte_rmed|a|re‘ Matieres .
. X N Terre cultivée 9100 (excluant (portion au-dela P Faible
accidentel I’exploitation non R . L. fertilisantes
. I’exploitation non de I’aire de
commerciale de la iale de | -
forét) commerciale de la protection
forét) immédiate)
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Espace de terrain Espace d,e terram Aire qle
Déversement non aménageé et non . non amenage et _ protection
d'enarais a exploité (excluant Terrain avec un non exploité intermédiaire Matieres
naral . , plorte (e entreposage 9100 (excluant (portion au-dela o Faible
proximité d'un I’exploitation non uelconaue I exploitation non de Paire de fertilisantes
cours d'eau. commerciale de la 4 4 ploita -
forét) commerc[ale de la _protz,ecpon
forét) immédiate)
Aire de
Voie terrestre qui protection
Déversements liés permet la intermédiaire
aux activités de Ruel’ztci\ézqgsa?our circulation de 4550 Ruel,ztci\ézqgsaqour (portion au-dela Turbidité Faible
voirie. véhicule routier, de ’aire de
non asphalté protection
immédiate)
Aire de
protection
Accident de Autres activités Champ cultiver Autres activités mte'rmedlalre\ Matieres .
traverse de agricoles avec ponceaux 8199 agricoles (portion au-dela fertilisantes Faible
ponceau 9 P 9 de I’aire de
protection
immédiate)
Aire de
protection
?r(;(\:/lgresgt(?: Autres activités Champ cultiver 8199 Autres activités ( 'gﬁirg:]e;ﬂreelé Microorganisme Faible
agricoles avec ponceaux agricoles portion s
ponceau de ’aire de
protection
immédiate)
Aire de
protection
Entreposage de Autres activités Entreposage 8199 Autres activités ( 'g:fir(:?]egﬁ:jﬁé Matieres Faible
matieére agricoles d'engrais agricoles P . fertilisantes
de I’aire de
protection
immédiate)
Aire de
Entreposage de . p“’te?“."'.‘
. R o R intermédiaire .
Déversement Autres activités matiere pour 8199 Autres activités (portion au-dela Matieres Faible
accidentel agricoles I'exploitation agricoles P de Paire de fertilisantes
agricole ;
protection
immédiate)
Déversement Champ cultiver ﬁ\)lt[ait?ce) n
accidentel lié a de avec ponceaux, _ protectior
: s R intermédiaire iy
I'entreposage Autres activités entreposage de 8199 Autres activités (portion au-dela Matieres Faible
d'engrais et/ou agricoles matiére pour agricoles pde Paire de fertilisantes
traverse de I'exploitation -
onceau agricole protection
P ] 9 immédiate)
Champ cultiver Alre Qe
protection
avec ponceaux, intermédiaire
Déversement Autres activités entreposage de Autres activités ; R Matiéres .
. g Y 8199 ] (portion au-dela i Faible
accidentel agricoles matiére pour agricoles de Paire de fertilisantes
I'exploitation protection
agricole immédiate)
. Aire de
Champ cultiver protection
avec ponceaux, intermédiaire
Déversement Autres activités entreposage de 8199 Autres activités (portion au-dela Microorganisme Faible
accidentel agricoles matiére pour agricoles P s . S
I'exploitation de I'aire de
aaricole protection
4 immédiate)
Entreposage de l"?)lt;ect?gn
Entreposage de Autres activités matiére pour 8199 Autres activités inrzerme’ diaire Matieres Faible
matiére agricoles | ezglr(i)étsllt;on agricoles (portion au-del fertilisantes

de I’aire de




protection
immédiate)

Champ cultiver
avec ponceaux,

Aire de
protection
intermédiaire

Déversement EIevage_ (_Je bovins entre_posage de 8122 EIevage_ (_Je bovins (portion au-dela Microorganisme Faible
accidentel laitiers matiére pour laitiers L S
, T de I’aire de
I'exploitation protection
agricole immédiate)
Aire de
protection
Entreposage de Elevage de bovins Entreposage de 8122 Elevage de bovins ( Igﬁime::fg;a Matiéres Faible
matiere laitiers déjection animal laitiers P s fertilisantes
de I’aire de
protection
immédiate)
Aire de
Entreposage de . F’“’te?"."'.‘
Entreposage de Autres activités matiére pour Autres activités |nte_rmed|a|re‘ Matieres .
Y . , U 8199 ; (portion au-dela . Faible
matiére agricoles I'exploitation agricoles S fertilisantes
agricole del aire de
protection
immédiate)
Aire de
Entreposage de . protegtl_or_l
- o I intermédiaire -
Entreposage de Autres activités matiére pour 8199 Autres activités (portion au-del Matieres Faible
matiere agricoles I'exploitation agricoles p L. fertilisantes
- de I’aire de
agricole -
protection
immédiate)
Aire de
Voie terrestre qui protection
Déversements liés permet la intermédiaire
aux activités de Rue’et avenue pour circulation de 4550 Rue’et avenue pour (portion au-dela Turbidité Faible
L. I’acces local s X I’acceés local L.
voirie. véhicule routier, de ’aire de
non asphalté protection
immeédiate)
Aire de
Stationnement et protection
Déversements liés Industrie de I voie pour des Industrie de ’eau intermédiaire Substances
aux activités de ustric de | cau véhicule lourd 2095 naturelle et (portion au-dela . - Moyen
naturelle et gazéifiée it " inorganiques
transbordement. pour le transport gazéifiée de I’aire de
de marchandise protection
immédiate)
Aire de
Stationnement et protection
Deverser_ne:n,ts liés Industric de I’cau voie pour des Industrie de I’eau mte'rmedlalre\ Substances
aux activités de naturelle et qazéifiée vehicule lourd 2095 naturelle et (portion au-dela ordaniaues Moyen
transbordement. 9 pour le transport gazéifiée de I’aire de ganiq
de marchandise protection
immédiate)
Espace de terrain Espace d,e ter,ram Aire Qe
non aménagé et non non amenageé et _ protection
. " non exploité intermédiaire
Déversement exploité (excluant - . R Substances
. ) S Terre cultivée 9100 (excluant (portion au-dela - Moyen
accidentel I’exploitation non Pexploitation non de I'aire de organiques
commerciale de la plorta :
forét) commerciale de la _protecpon
forét) immédiate)
Aire de
. Mécanique . protection
Déversement - . - - Service de - P
dhydrocarbures & Serw’ce de réparation automobile réparation |nte.rmed|a|re‘ Substances
S d’automobiles entreposant des 6411 s . (portion au-dela - Moyen
proximité d'un - d’automobiles L. organiques
cours d'eau (garage) huiles et (garage) de I'aire de
' hydrocarbure protection
immédiate)
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Déversements liés

Rue et avenue pour

Voie terrestre qui
permet la

Rue et avenue pour

Aire de
protection
intermédiaire

Substances

aux activités de R circulation de 4550 o (portion au-dela . - Moyen
L I’acces local i - I’acces local ,. inorganiques
voirie. véhicule routier, de ’aire de
asphalte protection
immédiate)
Aire de
Voie terrestre qui protection
Deverser_ngnlts liés Rue et avenue pour . perm_et la Rue et avenue pour mte'rmedlalre\ Substances
aux activités de oy circulation de 4550 o (portion au-dela - Moyen
L I’acces local . . I’acces local ,. organiques
voirie. véhicule routier, de ’aire de
asphalte protection
immédiate)
Espace de terrain Espace d,e ter,ram Aire Qe
) R, non aménagé et protection
Deversement non amenage et non Terrain avec un non exploité intermédiaire
d'hydrocarburesa | exploité (excluant P . R Substances
S ) S entreposage 9100 (excluant (portion au-dela - Moyen
proximité d'un I’exploitation non , o S . organiques
\ . quelconque I’exploitation non de I’aire de
cours d'eau. commerciale de la . ;
forét) commerc[ale de la _prot(lecpon
forét) immédiate)
Espace de terrain Espace d,e terrain Aire de
Déversement non aménageé et non . non amenag_e'et . protegtl_c) n
. . e Terrain avec un non exploité intermédiaire
d'hydrocarburesa | exploité (excluant . L Substances
e S N entreposage 9100 (excluant (portion au-dela - Moyen
proximité d'un I’exploitation non uelconaue Pexploitation non de I'aire de organiques
cours d'eau. commerciale de la 4 a plorta :
forét) commerclale de la protection
forét) immédiate)
Aire de
Voie terrestre qui protection
Déversements liés permet la intermédiaire
B, Rue et avenue pour . - Rue et avenue pour - R Substances
aux activités de Iacees local circulation de 4550 Iacees local (portion au-dela oraniaues Moyen
voirie. véhicule routier, de I’aire de ganiq
non asphalté protection
immédiate)
Aire de
protection
Accident de —_ . A intermédiaire
Autres activités Champ cultiver Autres activités - 5 Substances
traverse de agricoles avec ponceaux 8199 agricoles (portlczn.au-dela organiques Moyen
ponceau de I’aire de
protection
immédiate)
Aire de
Voie terrestre qui protection
Déversements liés permet la intermédiaire
S Rue et avenue pour . - Rue et avenue pour - s Substances
aux activités de I acess local circulation de 4550 P acess local (portion au-dela iNOraaniques Moyen
voirie. véhicule routier, de ’aire de ganiq
asphalte protection
immédiate)
Aire de
Voie terrestre qui protection
Déversements liés Rue et avenue pour permet la Rue et avenue pour intermeédiaire Substances
aux activités de I acess 1 arl) circulation de 4550 I acess arl) (portion au-dela oroaniaues Moyen
voirie. cees foc véhicule routier, cees foc de ’aire de ganiq
asphalte protection
immédiate)
Espace de terrain Espace de terrain Aire de
pace de t Voie terrestre qui non aménageé et protection
Déversements ligs | Non amenage etnon permet la non exploité intermédiaire
S exploité (excluant . - . R Substances
aux activités de I N circulation de 9100 (excluant (portion au-dela . - Moyen
L exploitation non . . , L L. inorganiques
voirie. commerciale de la véhicule routier, I’exploitation non de ’aire de
A non asphalté commerciale de la protection
forét) N R
forét) immédiate)
Espacg de t,erraln Voie terrestre qui Espace de terrain Aire de
) .. | nonaménagé et non P .
Déversements liés s permet la non aménagé et protection
S exploité (excluant . - " . . Substances
aux activités de Pexploitation non circulation de 9100 non exploité intermédiaire organiaues Moyen
voirie. P véhicule routier, (excluant (portion au-dela ganiq

commerciale de la
forét)

non asphalté

I’exploitation non

de I’aire de




commerciale de la protection
forét) immédiate)
Aire de
protection
Déversement —_ . —_ intermédiaire
widenalieur | TSI | CATBer | gigg | ASSOE | ononavdes | SISO | oy
ponceau 4 P g de I’aire de ganiq
protection
immédiate)
. Aire de
Déversement Champ cultiver protection
- s avec ponceaux, . .
accidentel lié a de s s intermédiaire
'entreposage Autres activités entre_posage de 8199 Autres activités (portion au-dela Substgnces Moyen
agricoles matiére pour agricoles - organiques
et/ou traverse de Iexoloitation de ’aire de
ponceau. apricole protection
9 immédiate)
Aire de
Voie terrestre qui protection
Déversements liés Rue et avenue pour permet la Rue et avenue pour intermédiaire Substances
aux activités de P acess 1 arl) circulation de 4550 P acess arl) (portion au-dela inoroaniaues Moyen
voirie. cees foc véhicule routier, cees foc de I’aire de ganiq
asphalte protection
immédiate)
Aire de
Voie terrestre qui protection
Déversements liés Rue et avenue pour permet la Rue et avenue pour intermédiaire Substances
aux activités de sy P circulation de 4550 Sy P (portion au-dela - Moyen
L I’acces local . . I’acces local L. organiques
voirie. véhicule routier, de ’aire de
asphalte protection
immédiate)
Aire de
Voie terrestre qui protection
Deverser_nfr'n/ts liés Rue et avenue pour . perm(_et la Rue et avenue pour |nte_rmed|a|re\ Substances
aux activités de oy circulation de 4550 oy (portion au-dela - - Moyen
L I’acces local e - I’acces local L inorganiques
voirie. véhicule routier, de ’aire de
non asphalté protection
immeédiate)
Aire de
Voie terrestre qui protection
Déversements liés Rue et avenue pour permet la Rue et avenue pour intermédiaire Substances
aux activités de oy P circulation de 4550 o P (portion au-dela : Moyen
L I’acces local i . I’acces local , organiques
voirie. véhicule routier, de ’aire de
non asphalté protection
immédiate)
Aire de
protection
Déversement Autres activités Cham‘p cultivé Autres activités mte'rmedlalre\ Substances
accidentel agricoles pres dun cours 8199 agricoles (portlon.au—dela organiques Moyen
d'eau de I’aire de
protection
immédiate)
Champ cultiver Aire Qe
avec ponceaux _ protection
B} A ! A intermédiaire
Déversement Awutres activités entreposage de Autres activités - R Substances
. - Y 8199 - (portion au-dela - Moyen
accidentel agricoles matiére pour agricoles de I"aire de organiques
I'exploitation -
agricole protection
immédiate)
Aire de
enposage .
Entreposage de Autres activités matiére pour 8199 Autres activités (portion au-dela Substances Moven
matiére agricoles I'exploitation agricoles pde Paire de organiques Y
agricole -
protection
immédiate)
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Champ cultiver
avec ponceaux,

Aire de
protection
intermédiaire

Déversement Elevage_ <_je bovins entreposage de 8122 Elevage_ <_1e bovins (portion au-del Substa_mces Moyen
accidentel laitiers matiére pour laitiers S organiques
, L de I’aire de
I'exploitation -
agricole _protz,ecpon
immédiate)
Aire de
protection
. . - . intermédiaire
Entrepo_siage de EIevage_ (_1e bovins Eptre_posag(_e de 8122 EIevage_ (_1e bovins (portion au-dela _Substances Moyen
matiere laitiers déjection animal laitiers - inorganiques
de I’aire de
protection
immédiate)
Espace de terrain ) _ Espace d,e terrain Aire Qe
. Voie terrestre qui non aménagé et protection
Déversements ligs | o) amenage etnon permet la non exploité intermédiaire
A exploité (excluant . - . R Substances
aux activités de P exploitation non circulation de 9100 (excluant (portion au-dela inoraaniques Moyen
voirie. Xprora véhicule routier, I’exploitation non de Iaire de ganiq
commerciale de la . . :
A non asphalté commerciale de la protection
forét) N S
forét) immédiate)
. Espace de terrain Aire de
Espace de terrain . . P -
R, Voie terrestre qui non aménagé et protection
. .. | nonaménagé et non L - e
Déversements liés - permet la non exploité intermédiaire
S exploité (excluant . - . R Substances
aux activités de S N circulation de 9100 (excluant (portion au-dela - Moyen
L I’exploitation non e . s L L. organiques
voirie. . véhicule routier, I’exploitation non de I’aire de
commerciale de la ) . ;
forét) non asphalté commerciale de la protection
forét) immédiate)
Espace de terrain Espace de terrain Aire de
Risque de pace de & non aménageé et protection
. non aménagé et non . . " . PR
déversement - Chemin forestier non exploité intermédiaire
exploité (excluant ; R Substances
(hydrocarbures) P exploitation non traversant des 9100 (excluant (portion au-dela oraniaues Moyen
associé a un porta cours d’eaux I’exploitation non de I’aire de ganiq
- commerciale de la - -
chemin. A commerciale de la protection
forét) K RN
forét) immédiate)
Aire de
Entreposage de . p“’te?“."'.‘
R o R intermédiaire
Entreposage de Autres activités matiére pour Autres activités - 5 Substances
Y ] , P 8199 ; (portion au-dela - Moyen
matiére agricoles I'exploitation agricoles de Paire de organiques
agricole ;
protection
immédiate)
Aire de
Entreposage de . pI’Ote(’:tI.OI:]
R o S intermédiaire
Entreposage de Autres activités matiére pour Autres activités - s Substances
o ; , R 8199 - (portion au-dela - Moyen
matiére agricoles I'exploitation agricoles , organiques
- de I’aire de
agricole -
protection
immédiate)
Aire de
Voie terrestre qui protection
Déversements liés Rue et avenue pour permet la Rue et avenue pour intermeédiaire Substances
aux activités de I acess 1 arl) circulation de 4550 I acess arl) (portion au-dela inoraaniaues Moyen
voirie. coes loc véhicule routier, coes loc de I’aire de ganiq
asphalte protection
immédiate)
Aire de
Voie terrestre qui protection
Deverser_ne_n’ts liés Rue et avenue pour . permv_at la Rue et avenue pour |nte_rmed|a|re‘ Substances
aux activités de s circulation de 4550 S (portion au-dela - Moyen
L I’acces local . . I’acces local L. organiques
voirie. véhicule routier, de I’aire de
asphalte protection
immédiate)
Voie terrestre qui Aire de
Déversements liés permet la protection
S Rue et avenue pour . - Rue et avenue pour - e Substances
aux activités de I acess local circulation de 4550 intermédiaire Moyen

voirie.

véhicule routier,
asphalte

I’acceés local

(portion au-dela
de ’aire de

inorganiques




protection
immédiate)

Déversements liés

Voie terrestre qui
permet la

Aire de
protection
intermédiaire

aux activités de Rue,et avenue pour circulation de 4550 Rue,et avenue pour (portion au-dela Substgnces Moyen
voirie. P"accés local véhicule routier, I"accés local de I’aire de organiques
asphalte protection
immédiate)
Aire de
Voie terrestre qui protection
Déversements liés Rue et avenue pour permet la Rue et avenue pour intermédiaire Substances
aux activités de I acces local circulation de 4550 I acces local (portion au-dela - Moyen
P acces loca Lt . acces loca y - organiques
voirie. véhicule routier, de ’aire de
non asphalté protection
immédiate)
Barrage de faible
contenance
récréatif, hauteur Aire de
de 6 m et 5m de protection
Etiage plus sévere retenu longueur intermédiaire
dd a la retenu Barrage X0003994 | de 47,7, capacité N/A N/A (portion au-dela Manque d'eau Moyen
d'eau de 19500 m3, de I’aire de
superficie du protection
réservoir 0,39 ha, immédiate)
type de béton-
gravier
Barrage de faible
contenance
récréatif, hauteur .
de 55 met AT Qe
- R 5,25m de retenu . prote(;tl_or_l
Etiage plus sévere longueur de 20 intermédiaire
dd a la retenu Barrage X0003999 capacité de ! N/A N/A (portion au-dela Manque d'eau Moyen
superficie du Ly
réser?/oir 0,83 ha, it
type de béton-
gravité
Barrage de forte
contenance
récréatif, hauteur
de 7,11 met 5,81 Aire de
m de retenu protection
Etiage plus sévére longueur de 23,5, intermédiaire
dd a la retenu Barrage X0004003 capacité de N/A N/A (portion au-dela Manque d'eau Moyen
d'eau 32657 m3, de l’aire de
superficie du protection
réservoir 1,67 ha, immeédiate)
type terre, niveau
des conséquences
faible
Barrage de forte
contenance
récréatif, hauteur
de 4,29 m et 4,12 Aire de
m de retenu protection
Etiage plus sévére longueur de intermédiaire
dd a la retenu Barrage X0004000 12,85, capacité N/A N/A (portion au-dela Manque d'eau Moyen

d'eau

de 362500 m3,
superficie du
réservoir 8,8 ha,
type béton-
gravité, niveau
des conséquences

de I’aire de
protection
immédiate)
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moyen type
béton-gravité,
niveau des
conséquences
moyen

Barrage de faible

contenance
récréatif, hauteur Aire de
de6met4,5m .
’ T protection
Etiage plus sévere lonaueur de 60 intermédiaire
dd a la retenu Barrage X0003984 guet ’ N/A N/A (portion au-dela Manque d'eau Moyen
, capacité de 7490 L.
d'eau - de I’aire de
m3, superficie du rotection
réservoir 1 ha, (e
. immeédiate)
type terre, niveau
des conséquences
?
Barrage de faible
contenance
récréatif, hauteur
de2,3met0,4m Aire de
de retenu ;
. s longueur de 15, . protegtl_or)
Etiage plus sévére capacité de 2996 intermédiaire
dd a la retenu Barrage X2059108 P . N/A N/A (portion au-dela Manque d'eau Moyen
] m3, superficie du L.
d'eau . . de I’aire de
réservoir ? ha, -
type écran de _protgcpon
béton a I'amont I )
d'une digue de
terre, niveau des
conséquences ?
Aire de
Voie terrestre qui protection
Déversements liés permet la intermédiaire
S Rue et avenue pour . - Rue et avenue pour - R Substances N
aux activités de o circulation de 4550 o (portion au-dela - - Treés élevé
L I’accés local . . I’accés local , inorganiques
voirie. véhicule routier, de ’aire de
non asphalté protection
immédiate)
Aire de
Voie terrestre qui protection
Deverser:nqn,ts liés Rue et avenue pour . permgt la Rue et avenue pour mte_rmedlalre‘ Substances e ALk
aux activités de Paceés local circulation de 4550 Paceés local (portion au-dela inorganiaues Tres élevé
voirie. véhicule routier, de Iaire de ganiq
non asphalté protection
immédiate)
Aire de
Stationnement et protection
Déversements liés Industric de I’ca voie pour des Industrie de ’eau intermédiaire
aux activités de fdusir s véhicule lourd 2095 naturelle et (portion au-dela Turbidité Tres faible
naturelle et gazéifiée e L.
transbordement. pour le transport gazéifiée de I’aire de
de marchandise protection
immédiate)
Aire de
Voie terrestre qui protection
Déversements liés Rue et avenue pour permet la Rue et avenue pour intermédiaire
aux activités de Iacess locarl) circulation de 4550 Iacees locarl) (portion au-dela Turbidité Tres faible
voirie. véhicule routier, de I’aire de
asphalte protection
immédiate)
Aire de
protection
Accident de Exloitation Chemin forestier Exoloitation intermédiaire
traverse de fc?restiére traversant des 8311 f(?restiére (portion au-dela Turbidité Trés faible
ponceau cours d’eaux de I’aire de
protection
immédiate)




Aire de
Voie terrestre qui protection
Déversements liés Rue et avenue pour permet la Rue et avenue pour intermédiaire
aux activités de R p circulation de 4550 R p (portion au-dela Turbidité Tres faible
L. I’acces local s X I’acces local L.
voirie. véhicule routier, de ’aire de
asphalte protection
immédiate)
- Espace de terrain Aire de
Espace de terrain . . o .
non aménagé et non Voie terrestre qui non aménagé et protection
Déversements liés exoloité (gxcluant permet la non exploité intermédiaire
aux activités de , plotte (& circulation de 9100 (excluant (portion au-dela Turbidité Tres faible
L I’exploitation non s X s .. L.
voirie. commerciale de la véhicule routier, I’exploitation non de ’aire de
N non asphalté commerciale de la protection
forét) N R
forét) immédiate)
Aire de
protection
. - A intermédiaire
Deve_rsement Autres_acthltes Enfrepose_ige 8199 Autres_actlvnes (portion au-dela Turbidité Trés faible
accidentel agricoles d'engrais agricoles -
de I’aire de
protection
immédiate)
Aire de
protection
Entreposage de Autres activités Entreposage 8199 Autres activités ( 'gﬁirg:]e;ﬂreelé Substances Trés faible
matiére agricoles d'engrais agricoles p L. inorganiques
de I’aire de
protection
immédiate)
Aire de
protection
A A intermédiaire
Entrepo_gage de Autres_ activités EnFreposgge 8199 Autres_ activites (portion au-dela Substqnces Trés faible
matiére agricoles d'engrais agricoles S organiques
de I’aire de
protection
immédiate)
Aire de
Voie terrestre qui protection
Déversements liés Rue et avenue pour permet la Rue et avenue pour intermédiaire
aux activités de o P circulation de 4550 o P (portion au-dela Turbidité Tres faible
L. I’acces local s X I’acceés local L.
voirie. véhicule routier, de ’aire de
asphalte protection
immédiate)
Aire de
Voie terrestre qui protection
Déversements liés Rue et avenue pour permet la Rue et avenue pour intermédiaire
aux activités de Pacces loca? circulation de 4550 Pacces loca? (portion au-dela Turbidité Tres faible
voirie. véhicule routier, de ’aire de
non asphalté protection
immédiate)
Champ cultiver glt:eit?gn
avec ponceaux, _ protectior
Déversement Elevage de bovins entreposage de Elevage de bovins intermediaire
. g€ O posag 8122 ge O (portion au-dela Turbidité Trés faible
accidentel laitiers matiére pour laitiers .
I o de I’aire de
exploitation -
agricole protection
immédiate)
. Espace de terrain Aire de
Espace de terrain . . o -
o Voie terrestre qui non aménagé et protection
. .. | nonaménagé et non P . R
Déversements liés exploité (excluant permet la non exploité intermédiaire
aux activités de ) plorte (& circulation de 9100 (excluant (portion au-dela Turbidité Trés faible
L I’exploitation non s X s .. .
voirie. . véhicule routier, I’exploitation non de I’aire de
commerciale de la ) . -
A non asphalté commerciale de la protection
forét) N RN
forét) immédiate)
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Déversements liés

Rue et avenue pour

Voie terrestre qui
permet la

Rue et avenue pour

Aire de
protection
intermédiaire

aux activités de Paceés local circulation de 4550 Paceés local (portion au-dela Turbidité Tres faible
voirie. véhicule routier, de ’aire de
asphalte protection
immédiate)
Aire de
Voie terrestre qui protection
Déversements liés permet la intermédiaire
aux activités de Rue’et a\‘/enue pour circulation de 4550 Rue’et a\(enue pour (portion au-dela Turbidité Tres faible
voirie. Pacces local véhicule routier, Pacces local de Paire de
asphalte protection
immédiate)
Barrage de faible
contenance
récréatif, hauteur Aire de
de 6 m et 5m de protection
retenu longueur intermédiaire
Bris de barrage Barrage X0003994 | de 47,7, capacité N/A N/A (portion au-dela Turbidité Tres faible
de 19500 m3, de I’aire de
superficie du protection
réservoir 0,39 ha, immeédiate)
type de béton-
gravier
Barrage de faible
contenance
récréatif, hauteur .
LIS T pglt:;:t?ce)n
| Yonguer ce 20 intermédiaire R .
Bris de barrage Barrage X0003999 capacité de ' N/A N/A (portion au-dela Turbidité Tres faible
de I’aire de
AU i, protection
superficie du immeédiate)
réservoir 0,83 ha,
type de béton-
gravité
Barrage de forte
contenance
récréatif, hauteur
de 7,11 m et 5,81 Aire de
m de retenu protection
longueur de 23,5, intermédiaire
Bris de barrage Barrage X0004003 capacité de N/A N/A (portion au-dela Turbidité Tres faible
32657 m3, de I’aire de
superficie du protection
réservoir 1,67 ha, immeédiate)
type terre, niveau
des conséquences
faible
Barrage de forte
contenance
récréatif, hauteur
de 4,29 m et 4,12
m de retenu Aire de
longueur de protection
12,85, capacité intermédiaire
Bris de barrage Barrage X0004000 de 362500 m3, N/A N/A (portion au-dela Turbidité Tres faible

superficie du
réservoir 8,8 ha,
type béton-
gravité, niveau
des conséquences
moyen type
béton-gravité,

de I’aire de
protection
immédiate)




niveau des
conséquences
moyen

Barrage de faible

contenance

récréatif, hauteur Aire de

de6met4,5m -

d protection
e retenu . L
. longueur de 60 |nte_rmed|a|re\ P N
Bris de barrage Barrage X0003984 - ! N/A N/A (portion au-dela Turbidité Trés faible

capacité de 7490 de Paire de
m3, superficie du rotection

réservoir 1 ha, iﬁwmédiate)
type terre, niveau
des conséquences

?
Barrage de faible
contenance

récréatif, hauteur
e 2(’1:1 r:;s:n?;‘l m Aire de

longueur de 15, . protegtl_or_l

. capacité de 2996 |nte_rmed|a|re‘ S N
Bris de barrage Barrage X2059108 N/A N/A (portion au-dela Turbidité Trés faible

m3, superficie du
réservoir ? ha,
type écran de
béton a I'amont
d'une digue de
terre, niveau des
conséguences ?

de I’aire de
protection
immédiate)
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4. Résultats de l'inventaire des affectations du territoire

Les résultats de I’inventaire des affectations du territoire sont présentés dans le tableau suivant. Pour chacune
des affectations du territoire, le rapport inclut une liste des activités anthropiques permises qui représentent
un risque pour la qualité ou la quantité de I’eau exploitée par le prélévement ainsi qu’une bréve description
de la nature et de I’ampleur de ce risque.

L’inventaire des affectations du territoire effectué au cours de la démarche de I’analyse de la vulnérabilité
permettra de prévoir les modifications a apporter au schéma d’aménagement et de développement, de maniére
a éviter I’implantation d’activité pouvant affecter la qualité et la quantité de 1’eau exploitée. Cet inventaire
permet également d’identifier les endroits a préserver afin d’assurer la pérennité des sources d’eau potable.

La localisation des différentes affectations du territoire inventoriées et distinguant les affectations représentant
un risque de celles qui contribuent a la protection de la source est présentée a la figure 7.

Tableau 6. Résultats de I’inventaire des affectations du territoire de la prise de surface d’eau 90276310-1 de

Saint-Cuthbert (A8-4)

Aire ou combinaison Af]‘ectatlon el c!e : activite Description de la nature et de I'ampleur

MO ER d'aires de protection représentant un EITNIEEER [ETiiee du risque associé a I'activité

I'affectation p . risque ou contribuant représentant un q . .
gue touche I'affectation A . ; anthropique permise
a la protection risque

Activités commerciales de gros qui sont
Villégiature, Aire de protection intermédiaire dans le circuit de distribution entre
habitation, intermédiaire (portion au- Affectation représentant producteur et le détaillant. Dépendamment du

commercial et de
service (15 VHC)

dela de I’aire de protection
immédiate)

un risque

Commerce en gros

type de marchandise entreposé le risque est au
déversement et le stationnement des véhicules de
transport routier lier aux hydrocarbures.

Villégiature,
habitation,
commercial et de
service (15 VHC)

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immédiate)

Affectation représentant
un risque

Commerce automobile

Commerce pouvant entreposer des
hydrocarbures et des véhicules usagés pour la
vente. Le risque est le déversement des
hydrocarbures.

Villégiature,
habitation,
commercial et de
service (15 VHC)

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immédiate)

Affectation représentant
un risque

Carriére et sabliere

Risque de pollution accidentelle par les
hydrocarbures et ruissellement.

Villégiature,
habitation,
commercial et de
service (15 VHC)

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immédiate)

Affectation représentant
un risque

Culture en serre

Dépendamment de I'envergure de la serre,
utilisation de grande quantité d'eau, risques de
contamination  d'engrais  chimiques et
hydrocarbures du au systeme de chauffage et site
de transport.

Villégiature,
habitation,
commercial et de
service (15 VHC)

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immédiate)

Affectation représentant
un risque

Station d'essence

Commerce qui entrepose des hydrocarbures,
risque de contamination par hydrocarbures.

Activités commerciales de gros qui sont
intermédiaire dans le circuit de distribution entre

\Qlle_gla'ture, . A'fes. Qe prot,ecglon, R . . producteur et le détaillant. Dépendamment du
abitation, intermédiaire et éloignée (& | Affectation représentant Commerce en aros e de marchandises entrenosées. le risque est
commerce et de I’exclusion de Iaire de un risque g P . | Posees, q
service (16VHC) protection immédiate) a .deversement, et le stationnement des
véhicules de transport routier lier aux
hydrocarbures.
Villégiature, Aires de protection Commerce pouvant entreposer des
habitation, intermédiaire et éloignée (4 | Affectation représentant Commerce automobile hydrocarbures et des véhicules usagés pour la
commerce et de I’exclusion de ’aire de un risque vente. Le risque est le déversement des
service (16VHC) protection immédiate) hydrocarbures.




Villégiature, Aires de protection Risque d'augmentation de la matiére en
habitation, lnte?rmedlglre et e[o!gnee @ Affectatlon_representant Exploitation forestiere | suspension dii a I'érosion, augmentation du
commerce et de I’exclusion de I’aire de un risque hosphore et du carbone organidue dissous
service (16VHC) protection immédiate) phosp ganiq '
Villégiature, Aires de protection
habitation, intermédiaire et éloignée (a | Affectation représentant N Commerce qui entrepose des hydrocarbures,
> : . - Station d'essence . A
commerce et de I’exclusion de Iaire de un risque risque de contamination par hydrocarbures.
service (16VHC) protection immédiate)
Villégiature, Aires de protection Augmentation de la quantité d'eau prélevée,
habitation, intermédiaire et éloignée (4 | Affectation représentant N risque de contamination des coliformes fécaux,
; . . - Parc a roulotte : , : N
commerce et de I’exclusion de I’aire de un risque risque d’augmentation du phosphore di aux eaux
service (16VHC) protection immédiate) usées.
Villegiature, Aires de protection Dépendamment de I'envergure de la serre
habitation, intermédiaire et éloignée (a | Affectation représentant cpeng 9 ! . '
X . , - Culture en serre utilisation de grande quantité d'eau, risques de
commerce et de I’exclusion de I’aire de un risque contamination d'engrais chimidues
service (16VHC) protection immédiate) 9 gues.
Villegiature, Alres de protection Dépendamment de I'envergure de la serre
habitation, intermédiaire et éloignée (a | Affectation représentant cpenc 9 ! . '
commerce et de exclusion de I’aire de un risque Culture en serre utlllsatl_on gIe gr'ande guarr:_tltt_e d'eau, risques de
service (17VHC) protection immédiate) contamination d'engrais chimiques.

Villégiature et
habitation (20VH)

Aire de protection
intermédiaire (portion au-
dela de I’aire de protection
immédiate)

Affectation représentant
un risque

Culture en serre

Dépendamment de l'envergure de la serre,
utilisation de grande quantité d'eau, risques de
contamination d'engrais chimiques.

Villégiature,
habitation,
commerce et de
service (21VHC)

Aires de protection
intermédiaire et éloignée (a
I’exclusion de I’aire de
protection immédiate)

Affectation représentant
un risque

Station d'essence

Commerce qui entrepose des hydrocarbures,
risque de contamination par hydrocarbures.

Agricole (Al)

Aires de protection
intermédiaire et éloignée (a
I’exclusion de I’aire de
protection immédiate)

Affectation représentant
un risque

Aquaculture

Risque d'augmentation des charges en
phosphore, augmentation des matiéres en
suspension et de produit chimique tel que le
désinfectants, fongicides, anesthésiants,
antibiotiques.

Agricole (Al)

Aires de protection
intermédiaire et éloignée (a
I’exclusion de I’aire de
protection immédiate)

Affectation représentant
un risque

Grande culture et en serre

Dépendamment de l'envergure de la serre,
utilisation de grande quantité d'eau, risques de
contamination d'engrais chimique.

Agricole (Al)

Aires de protection
intermédiaire et éloignée (a
I’exclusion de I’aire de
protection immédiate)

Affectation représentant
un risque

Exploitation forestiere

Risque d'augmentation de la matiére en
suspension di a I'érosion, augmentation du
phosphore et du carbone organique dissous.

Agricole (A1)

Aires de protection
intermédiaire et éloignée (a
I’exclusion de I’aire de
protection immédiate)

Affectation représentant
un risque

Agriculture élevage (sauf
porcherie)

Risque de contamination de coliformes fécaux
relier a I’entreposage de déjections animales.

Villégiature (V4)

Aires de protection
intermédiaire et éloignée (a
I’exclusion de I’aire de
protection immédiate)

Affectation représentant
un risque

Terrain de camping

Augmentation de la quantité d'eau prélevée,
risque de contamination des coliformes fécaux,
risque d’augmentation du phosphore di aux eaux
usées.

Villégiature (V4)

Aires de protection
intermédiaire et éloignée (a
I’exclusion de I’aire de
protection immédiate)

Affectation représentant
un risque

Poste d'essence véhicule
hors route

Commerce qui entrepose des hydrocarbures,
risque de contamination par hydrocarbures.

Villégiature (V4)

Aires de protection
intermédiaire et éloignée (a
I’exclusion de I’aire de
protection immédiate)

Affectation représentant
un risque

Extraction sabliere

Risque de pollution accidentelle par les
hydrocarbures et le ruissellement.

Villégiature (V4)

Aires de protection
intermédiaire et éloignée (a
I’exclusion de I’aire de
protection immédiate)

Affectation représentant
un risque

Grande culture

Risque de matiére en suspension di au
déboisement et a I'érosion dii aux pratiques
culturales, risque de contamination d{ aux
engrais et fumiers.
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Villégiature (V4)

Aires de protection
intermédiaire et éloignée (a
I’exclusion de I’aire de
protection immédiate)

Affectation représentant
un risque

Exploitation forestiere

Risque d'augmentation de la matiére en
suspension dii a I'érosion, augmentation du
phosphore et du carbone organique dissous.

Zone de protection
du couvert forestier

Aire de protection éloignée
(portion au-dela de Iaire de
protection intermédiaire)

Affectation contribuant a
la protection

Protection du couvert
forestier

Le couvert forestier protégé est sur une bonne
partie de la branche qui traverse la MRC de
Maskinongé qui permet de maintenir une
excellente zone de protection pour le cours d’eau.
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Figure 6. Localisation des événements potentiels auxquelles sont associés les potentiels de risque les plus élevés
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5. Identification des causes probables des problemes avérés soulevés par les
indicateurs de vulnérabilité ayant un niveau moyen ou élevé

Tableau 7. Identification des causes probables des probléemes avérés soulevés par les indicateurs de
vulneérabilité ayant un niveau moyen ou élevé (A8-5)

Aire ou ’
ificati Indicateur de Type o combinaison | ©resence dans
Identification du o tie . Description de la e I'inventaire
robléme avéré vulnérabilité auquel ce | Indication des causes | de cause d'aires de des activités
P probléme est associé cause protection ou est anthrobiaues
située la cause Pid
I1'y a des résidences . . . o Des résidences sont . .
- Des installations septiques =X N Aire de protection
dome‘sthues avecaucun Vulnérabilité aux de résidences ou de g | sans systeme pour les intermédiaire (portion .
systéme pour les eaux - - bati d - 1] eaux usée ou avec des dela de I"aire d Oui
usées dans I'air microorganismes (B) atlments/non esservis £ puisards non- au-dela de Iaire de
. P par un réseau d'égout S protection immédiate)
intermédiaire < conforme
La médiane de 39
UFC/100 ml est plus ° Plusieurs chamos
grande que 15 L'épandage de matieres = 9 p Aire de protection
e s . M. p g ayant de I'épandage | . PN .
UFC/100 ml et le 95 Vulnérabilité aux fécales d'origine animale S : intermédiaire (portion .
- . - . <] au champ et certains R iy Oui
percentile de 180.5 microorganismes (B) non compostées sur des < au-dela de I’aire de
= ayant peu de bande R
UFC/100 ml est plus terres g . protection immédiate)
riveraine
grand que
150 UFC/100ml
La médiane de 39
UFC/100 ml est plus ) . . .
grande que 15 UFC/100 it Le stockage de matieres de g Quelques productions . Aire ,de. p_rotectlop
e . Vulnérabilité aux - R =% mettent des amas au | intermédiaire (portion .
ml et le 95° percentile - - source agricole 8 méme le o h R By Oui
de 180.5 UFC/100 ml microorganismes (B) sol (amas au champ) £ champ au-de_la d(_:l allre_de
' S temporairement protection immédiate)
est plus grand que <
150 UFC/100ml
Bande riveraine en
agricole absente, fosse -
. . . o Des résidences sont . -
non conforme et Des installations septiques = N Aire de protection
L o T s —_— . 2 sans systeme pour les | . P .
inexistante dans I'aire | Vulnérabilité a la turbidité de résidences ou de =% . intermédiaire (portion .
- e . o €aux Usées ou avec N g Oui
de protection (D) batiments non desservis £ des puisards non- au-dela de I’aire de
intermédiaire. Fosse a par un réseau d'égout g P protection immédiate)
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fumiers dans zone
intermédiaire
Bande riveraine en
agricole absente, fosse ®
non conforme et ST - 2 Bande riveraine Aire de protection
Lo e it . ... | Laréalisation de pratiques g N . . e -
inexistante dans l'aire | Vulnérabilité a la turbidité =3 réglementaire intermédiaire (portion .
. culturales sans mesure de o R e Oui
de protection (D) rotection £ absentes dans les au-dela de I’aire de
intermédiaire. Fosse a P é champs en culture | protection immédiate)
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séveres et plus longs
ont été observés sur
o lariviére Chicot les
- R Vulnérabilité physique du A °® derniéres années et le | Toutes les aires de -
Etiage plus sévere site de prélévement (A) Changement climatique 2 niveau d'eau au- protection Oui
Z | dessus de I'entré d'eau
est entre deux a trois
fois le diametre en
période d'étiage.
aé. Une grande entreprise
Pénurie d'eau VL_JInerablI!tt? physique du Demande d'eau plus accru g- de la municipalité en Toutes les aires de Non
site de prélévement (A) £ aval augmente leur protection
g production

Figure 7. Localisation des affectations du territoire répertoriées




6. Informations manquantes

La plupart des données ont eté fournies. Toutefois, quelques données sont manquantes. En ce qui concerne le
numéro de la plus récente autorisation délivrée par le ministére, la municipalité n’a pas trouvé cette
information. Les débits de prélévement autorisés datent de 2009, relevé sur un document intitulé inventaire
des sites de prélevement d’eau (MELCC).

Le niveau de vulnérabilité pour les matiéres fertilisantes (c) n’a pas été évalué a la méthode 1 puisque la
municipalité possédait uniquement 4 années de données. Le niveau de vulnérabilité de la turbidité n’a pas été
évalué a la méthode 1, car les données étaient non concluantes pour les années 2015, 2016, 2017 et 2018,
puisque I’appareil de mesure était non conforme. Nous n’avons pas les délimitations des affectations des plans
d’urbanisme qui nous permettrait de les représenter sur une cartographie avec les aires de protection. Les
cartes nous ont été fourni en forme PDF.
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